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THE PUBLIC DINNER
TO

HIS EXCELLENCY

THE COUNT OF PREMIO-REAL,

DECEMBER 28, 1880.

•:o:-

On Tuesday evening the 28th Decem-

ber, 1880, His Excellency the Count of

Premio-Real, Consul-Greneral for Spain

in Canada, was entertained at a public

Banquet at the St. Louis Hotel, Quebec,

by his friends and admirers. The large

dining room was completely filled, and

more could not have gained admittance.

The gathering was eminently repre-

sentative in character, for it embraced

not only leading members of the Bench,

the Bar, the medical profession, gentle-

men distinguished in politics, in letters,

in musical culture, in painting, in certain



branches of abstract and practical science,

but it also included prominent merchants,

manufacturers, large employers of labour,

&c., &c. Some men too, who had no

distinctive calling, but were especially

distinguished for their great liberality to

benevolent and worthy objects, also at-

tended the brilliant party, as if to shew

by their presence that they recognized

in the Count, a fellowMabourer in deeds

of kindliness, and to bear convincing

testimony to his worth as a man and a

spirited citizen. Altogether, it was a

gathering of which any one might feel

proud, and its perfect spontaneity w^as by

no means the least attractive featurewhich
it assumed. Its purpose was two-fold

;

first it was a practical acknowledgment

of the personal esteem in which the count

is held in Canada, fc^ all classes of society,

and second, it was a mark, however
slight, of the people's appreciation of the

honoured guest's eminently agreeable



social qualities, his warm-hearted recog-

nilioii of various benevolent, literary,

scientific and artistic objects, during his

stay in our midst of over seven years.

In a general way too, the dinner was a

means towards an end. It afforded a

large number of gentlemen the privilege

of meeting socially, and over the festivo

board, a gentleman of very marked dis-

tinction in public life, and the oflici. > [ repre-

sentative ofa great nation—th"t idngdon^

to whose maritime emprise cf over

four centuries ago, this continent owes

its discovery.

The dinner came off with great ^clat.

The menu embraced the choicest delica-

cies, that could be procured. The re-

sources of the caterer, Mr. Willis Russell

and his eflGlcient staff, were liberallydrawn
upon, the various courses were admirably

served, and the fragrant bouquet of the

wines and cordials filled the large dining

hall of the hotel with their exquisite
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perfume. The room was very pret-

tily decorated by an accomplished artist

of rare skill and fine taste. Some of the

effects produced were exceedingly artis-

tic, notably the one at the head of the

room, which presented the coat of arms

of the Count, flanked by two flags con-

taining his national and family colours,

and the crest of his ancestors. These were

placed immediately behind the chair-

man's seat. On either side the Union

Jack and the Dominion ensign were

hung, while at the foot of the spacious

chamber, evergreens were festooned, and

above them the motto " Salud, hijo de la

noble Espana!^^ The tables were hand-

somely dressed with choice and beautiful

flowers, the thoughtful tributes of several

of the fairest daughters of Quebec.

The Banquet was presided over by the

Hon. J. A. Chapleau, Q. C, Prime Minis-

ter of the Province, who had on his right

the guest of the evening, and at his left



the Hon. A. R. Angers, judge of the

Superior Court of Quebec. The Vice

chair was occupied by Owen Murphy,

Esq., President of the Board of Trade.

A French newspaper, published on the

day after the dinner, contained a very

full list of the guests. It is as complete

as could perhaps be made, but at this

distance of time, it is scarcely possible

to supply all the omissions. The list in

the evening journal is as follows :

—

left

*'Le diner etalt preside par I'honorable J. A. Cha-

pleau, premier ministre de la province. II avait 6, sa

droite, ii la table d'honneur, S. E. le comtc de Premio-

Real, I'honorable P. J. 0. Chauveau, sherif de Mont-

real, et ancien preinier-minisire, riiorio-abie E. T.

Piiquet, secretaire-provincial, I'honorable Alex. Chau-

veau, juge de la Cour ties sessions de la paix, M.
Waason, consul americain.

**A la gauche du president, nous voyions I'honorable

A. R. Angers, juge de la Cour sup«5rieure, I'honorable

J. J. Ross, president du Conseil legislatif, M. .Schwartz,

Consul-gen«iral de Suede et de Norv^ge, M. de Navarro,

consul d'Espagne k Baltimore, autrefois vice-consul

d'Espagne b. Quebec,' I'honorable G. Ouimet, suiinten-
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dant de I'lnstruction publique, ex-premier ininistre de

la province de Quebec, M. Suarez Biardeau.

II y avait encore parmi les convives les messieurs

suivants

:

"C. Ribailier des Isles, du consulat franfais, R. de la

Cueva, du consulat d'Espagne, 0. Murphy, W. Shep-

pard, L. Tetu, Adolphe Haniel, Dr. M. Pourtier,

Oscar Dunn, L. H. Frechette, H. Delagrave, Jos.

Marmette, Jacques Auger, N. Legendre, H. J. J. B.

Chouinard, B. Turcotte, P. Huot, Jules Larue, Gustave

Ouimet, Panet-Angers, Capitaine Holiwell, PaulCousin,

Dr. A. Jackson, V. Bazerque, F. de Kastner, N. LeVas-

seur, W. VVyatt, C. Baillairg^, S. Lesage, R. Morgan,

C. Duquet, A. Lavigne, A. Par6, J. M. Lemoine, G.

Baby, E. Gauvreau, W. Brown, P. Laurent, J. McNi-

der, J. C. Thomson, J. A. Defoy, T. Lemieux, J. E.

Treffry, H Beautey, J. E. Prendergast, W. M^thot,

etc., etc., etc.

"La presse 6tait largement representee h ce banquet.

heChronicle, MM. G. Stewart, jr., et E.T. D. Chambers

;

le Canadien, M. A. E. Demers; le Mercury, M. G.

Gary ; VEv^nement, M. L. Savard ; le Nouvelliste, M.
E. Rouillard ; le Mail^ de Toronto, M. C. Massiah ; le

Quotidien, M. J. Roy ; le Provincial, M. E. Rousseau
;

le Courrier du Canada, M. le Dr. N. E. Dionne, etc."

Mr. LeVapseur, the secretary of the exe-

cutive committee, which had charge of

all the arrangements, read from his place
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at the table, at a certain stage of the

proceedings, a number of letters from

prominent gentlemen, who had found it

impossible to attend the dinner from

various causes.^

During the evening the following fine

selection of music was performed by the

City Band (9th Battalion) under the

leadership of M. Joseph Vezina :

Grande Marche—"Mithridate" Brepsant

OuvERTORE—"La D^esse des Eaux Tillkird

Valse— *' Immortellen". Oumjl

Melodie, (air pour baryton)—"Seul.".. . . Premio-Ilml

Fantaisie—"La Revue d'houneur." Clodomir

Valse—"Soldatcn Lieder" Gungl

Galop—"The Fox Hunters" Marion

e exe-

rge of

place

* Among these were the Rt. Hon. Sir John A. Mac-
donald, K.C. B., Premier of the Dominion, Ottawa,
(who was suffering from a severe cold), Dr. Leprohon,
Montreal, Henry Jack, Esq., St. John, N. 3., A. M. de
Zea, Halifax, N. S., G. Balcer, Esq., Three Rivers, P.

Q., Hon. W. C. Howells, Toronto, Dr. K. Larue, J. G.
Bo83«i, Quebec, H. J. Morgan, Esq., Ottawa, Dr. H. H.
Miles, Quebec, Achille Frechette, Ottawa, M. Faucher
de St. Maurice, Robert J. Bradley, Esq., Quebec, M.
Painchaud, C. R. Coker, Esq., St. John, N. B., and
many others from different sections of the country.
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When the Count's own melodie, "Seul"

was played, the audience rose to their

feet and applauded. An encore was de-

manded, and it was several minutes

before the enthusiasm subsided.

A very graceful incident in the pro-

ceedings was the presentation to His

Excellency, of a handsome cigar case,

embroidered and given by the Nuns of

Jesus-Marie convent, Sillery. This case

is really a very beautiful article, and it

was the subject of much agreeable com-

ment, during the evening, among those

I)resent who inspected its delicate and

minute workmanship with wonder and

no little admiration. A photograph of

this case accompanies this brochure.

After full justice had been done the

menu, the season for the feast of reason

arrived, and on order being rapped for

by the Chairman, that gentleman arose

and proposed the usual loyal and patriotic

toapts, which w^ere drank with all the



11

heir

i de-

nies

pro-

His

case,

ns of

\ case

id it

com-

those

and

and

ph of

e the

eason

id for

arose

triotic

Ul the

honors and much enthusiasm. The fifth

toast of the evening, was the health of

the Count, which was accepted with

every demonstration of applause. In

proposing the sentiment the Hon. Mr.

Chapleau made one of his most graceful

and eloquent post-prandial speeches. He
was in excellent spirit, and seemed to

catch enthusiasm from those within

sound of his voice, for his address was
characterized by all that delicacy of allu-

sion, happy by-play, humour of expres-

sion, and elegance of diction which dis'

tiiiguish his lighter efforts on occasion,

and which illustrate a fitness of things

which is in every way enjoyable.

The reply of His Excellency was feel-

ingly made, and it was easy to see that

he laboured under very conflicting emo-
tions.

He hiid every reason to feel proud of

the occasion of which he was the most

conspicuous and supreme figure, and it
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was not inappropriate that his heart ex-

hibited, under the circumstances, a

tension of feeling, which words, though

deftly enough employed, failed fittingly

to express. The Count's sentiments

made a marked impression on the hearts

of his hearers, and they were quite

rapturously applauded during their de-

livery, and at the close of his remarks,

when he received a decided ovation. An
extended report of the speeches, in French

and in English, will be found in this

pamphlet.

# #

lii
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THE COUNT DE PREMIO-REAL.

His Excellency the Count de Premio-

Real was born at Jerez, in the month of

August, 1840. His family patronymic,

as it appears on the register of the ancient

nobility of Spain, is that of de la Yalle,

and it dates back as far as the year 718.

The title Premio-Real has been in the

family for four generations, and its pre-

sent wearer came into his estates, on the

demise of his father, in 1873.^ The family

is one of the proudest in all Spain, and

members of it have been distinguished

in times past, in statesmanship, in letters,

m the church, in the army, and in

diplomacy. The present head ofthe house

early embarked on a career of official life.

At the age of 17, in the month of Novem-
ber, 1857, he entered the Home office of

See •*C4uiaOficial (\e Espana."
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the Minister of Foreign Affairs, at Mad-
rid. In December, 1859, he was appoint-

ed to his first post in the outside service

of Spain, and in September, 1800, he

returned to the Home Department of

the Foreign Office at the capital, where
he served with distinction, and also in

the 'years 1869 and 1870, and again in

1873 and 1874. In the interim and in

different capacities he represented his

country in Europe, in Africa, twice in

Asia, and twice also in America, and

mounted step by step, legally and regu-

larly, through all the official grades to

his present position, the one which he

so worthily occupies to-day, that of Consul-

General of Spain, for the Dominion of

.Canada, and the British and French

possessions in North America. He was
married at Malta, in August, 1863, to

the Countess Emily Julia Sant, spinster,

only daughter of Count Sant, Baron

Fournier and the Countess Adelaide

> Itlli!
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Testaferrata. This lady belongs to one

of the oldest families in Europe ; and is,

through her mother, a patrician ofancient

Eome. No issue has resulted from this

marriage.

#

regu-

His Excellency holds several orders

of knighthood in Spain and elsewhere,

most of them conferred upon him for

distinguished services to his country, in

various ways. He is also a prominent

member, as well as an honorary member,

ofseveral academies and learned societies.

The following list, though incomplete,

will be found interesting. It embraces

many of the organizations with which
he is, in some way, connected :—He is

Honorary superior Chief in Civil Admin-
istration, Spain.

Grand Cross of the Royal Order of Isa-

bella the first.
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Knight of the order of the Holy Sepulchre

at Jerusalem.

Knight of the Order of Christ of Portugal.

Officer of the Order of Leopold of Bel-

gium.

Officer of the Order of St. Maurice and

St. Lazarus of Italy.

Commander of the Order of the Concep-

tion of Villaviciosa.

Grand Cross of Nischan.

He is also a Civil Engineer, master of

arts, ex-Professor of a University, mem-
ber of the Association of Writers and

Artists of Spain, member of the Madrid

Geographical Society, member of the

Quebec Geographical Society, member
of the Royal Political Economical Socie-

ties of Madrid, Cadiz, Jerez, Barcelona^

Valencia and Granada. Member of the

Italian Society of Natural Sciences, Mem-
ber of the Scientific Society of Catania,

Member of the Syracuse Natural History

Society, Member of the Montreal Natural

. i
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History Society, Member of the Quebec

Literary and Historical Society, Member
of the Maltese Academy of Sciences and

Letters, Member of the Agricultural

Society of Malta, Member of the Society

of Arts and Commerce of Malta, Honor-

ary member of the Institut Canadien,

Quebec, Corresponding member of the

Historic-Genealogical Society of New
England, Honorary President of the Sep-

tuor Haydn of Quebec, Honorary member
of the Italian School (Royal and Imperial)

Pitagoric Academy, Member and Life

'Vice-President of the African Institute,

&c,, &c.

A list of everything which the Count

de Premio-Real has done in letters, would
be exceedingly striking and interesting.

It is possible, only, to include in this

place, but a partial list of his published

works. He has written much in his
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time, fully more than two hundred arti-

cles in all, in reviews and leadingjournals,

under various noms de plumes such as

"Fieldat," "XX," "Earl," "Felix," and

*'Jadel," as well as under his ancient

name of Jose Antonio de Lavalle, and

his present title of Count de Premio-Real.

Among his works may be mentioned the

foliow^ing :

—

In Spanish.

Elements of credit, public and private,

dealing wuth the more solid doctrines

of Hemet.

Physics and Meteorology popularized.

Abridged Botany.

Elements of Ancient History.

In English.

On laying out Curves.

Popular Sayings from old Iberia.=*^

* This book is conjointly the work of the Count and
Miss Annie Thomas Howells, "Aitiaiche," now Mrs.
Achille Frechette.
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In Italian.

Letters from Spain.

In French.

Divers meraoires pour servir areti.de des

relations commerciales entre TEspagno

(principalement ses provkices d'outre-

mer) ot les provinces confederees du

Canada.

# #

The following interesting chapter has

been placed at my disposal by a French

Canadian gentleman of high standing in

the literary world. It furnishes a most

appreciative estimate of the Count's la-

bours in various directions :—

<( Souple, penetrant, prudent et audacieux dans les

belles conceptions, si Saint Ignace reiit connn, le

Pere Lainez n'eut ete que le troisienie general de la

conipagnie.

" Gentilhomme jusqu'au bout des ongles, digne sans

morgue, fier sans arrogance, instruit, mores homimim
muliorum vidit et urhes^ n'est-il pas plus diploniate

que consul-general ?
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** Traitant a fond avec un esprit Rvnthetlque les

questions les plus aridesde I'economie internationale,

n'est-il pas plus consul-general que diplomate?

"Les esprits vraiment superieurs ge recherchent, se

rapproclient facilement, lors meme qu'ils appar-

tiennent a des races differentes; c'est ainsi que Lord

Dufferin, le charmeur erudit, reminenthomine d'etat,

que le Canada ne saurait ouMier, a devine, recherche

et ainie le cointe de Premio-Real.

" Musicien et poete, a ses heures, passant des etudes

de I'electricite aux sonnets de la Regence, chretien

convaincu, oii prend-il ''fette pointe de scepticisme qui

est a son esprit ce qu'est la mouche de la marquise d

lapoudre d la Mar6chales,

" S'il n'etait hidalgo, il devrait I'etre; s'il n'etait

espagnol, il devrait etre fran9ais ; il personnifie la

race latine, et cependant il aiine les anglais.*

" Nous sommes Join des temps ou la science univer-

selle etait, sans exception, le monopole de certains

cloitres aussi inaccessibles au nionde exterieur que le

* Ce oroquu, qui n'eet pas de moi, est bien digne dn
sujet ; le style en est ^luv^, et la tournure originale et heu-
reuse; tout oela m'a ravi, et je I'ai ins^r^.
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cabinet de quelqnes rois a cclui qui ne portait pas la

clef d'or

" Nous ne somnies plus au temps ou princes et sei-

gneurs signaient en frappant un parchemin du pom-

nieau d'une Diirandal on d'une Bollande, en decla-

rant ne scavoir mie seingner.

" La science a tout penetre, tout etendu, tout ame-

liore.

"Aujourd'hui, savant n'entraine pas plus forcenient

I'ideede crasseux famelique, que le titre d'artiste ne

rappelle un bonnet de papier, une pipe noire et des

souliers ecuies.

" Son Excellence le Comte de Premio-Real, noble

depuis douze 8iecles,ecrit un traito pratiquedu trace

des courbes, tout conune I'eut fait le celebre plebeien

Gerono.

" Ayant une position digne de son rang, il compose

un grand nonibre de charmantes melodies, dans les-

quelies se revelent une exquise sensibilite unie a une

poetique melancolie qui montrent que I'liomme le

mieuxdoue par Dieu et par le hasard de la nais-

sance n'est pas exempt de ces dechirementa de Tame
qui rapprochent du vrai Dieu.

"Puisles "PopularSayings," glands un peu partout

ou la carriere oilicielle Ta conduit. Lafontaine ensei-
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de resoudre ces graves questions ?

" S'occupant des grands interets de son pays avec la

sage discretion de ceux qui veulent sincerement ar-

river au Imt,^ il fait pen de caa de tout ce qui cha-

touille d'ordinaire I'anibition avide et bruyante, c'est-

a-dire, la gloire, la renomnice ; il ne songe pas meme
a se prevaloir du credit d'actes meritoires.

"Ayant ioujours le culte de la justice et toujoure la

pratiquant, il nc la demande, ni I'a jamais deniandec

en sa faveur personnel le.

" Dans le meme ordre d'idees qui lui est particulier,

plein degenerosite pour les autres, sa vie est simple

et modeste.

" En resume, c'est une grande ame.

dication

uestions

onvertir

3 annees

un jour,

I'affaire

(( Voyons maintenant ce que dit son physique.

" Andaloux de nai^sauce, le comte nous offre le type

espagnol le plus pur ; c'est une physionomie d'il y a

deux cents ans ; on dirait un noble de la cour de

Philippe IV transplante au dix-neuvi^me ei^cle. Ce
Bang riche et genereux qui coule dans ses veines

;donne a sa physionomie cette teinte brune, ces tons

[ardents particuliers a la race maure. Et, du reste,

[n'en reproduit-elle pas la noble fierte, la maieener-

tie?
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"Yeux noire et semblant toujours dominer lea vastes

horizons, profil et extremitea delicats, demarche

digne, mouvementa aieea, le comte voudrait renier

I'ariatocratie de aon origine, que chacun de sea traita

lui viendrait donner un dementi categorique.

" En obaervant de plus prea cette tete a premiere

vue altiere, n'y trouvez-voua paa d'autrea traits ca-

racteristiquea ? Est-ce que Lavater n'y aurait pas

decouvert dea signea irr^cuaablea du penseur profond

et du causeur aimable dans I'intimite, du savant et

du litterateur, de Telectricien et de I'artiate ?

" Parfaitementrompu aux roueriea et aux exigences

de la diplomatie, et connaissant a fond le coeur liu-

main pour I'avoir etudie sous toutea lea zonea, faitea

attention a ce regard qui, brillantaoudaind'un eclair,

se radoucit en enveloppant son interlocuteu.". Quel-

quea secondea lui ont auffi pour connaitre I'homme

et decouvrir lea pointa forta et les cotea faiblea d'une

affaire. Aprea cela, ecoutez-le, et, croyez-m'en, pre-

nez eon conseil."

George Stewart, Jr.
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After justice had been done to the

'lands, order was called, and the Hon.

[r. Chapleau arose to propose the first

>ast of the evening. The official list is

follows :

—

A Sa Majesty h Reine Victoria. Musique : "God

Save the Queen."

A Sa Majesty Alphonae xii, roi d'Espagne. Musique:

"Marche royale espagnole."

A Son Excellence le marquis do Lome, gouvemeur-

g^n^ral du Canada. Musique: "The Campbells

are coming."

A Son Honneur Th<iodore Robitaille, lieutenant-

gouverneur de la province de Qu<ibec. Musique

:

"Mosa'ique d'airs canadiens."

notre h6te, Son Excellence le comte de Premio-

Real. Musique : "For he's a jolly good fellow."

ux soci^t^s scientifiques, litt^raires, artistiques,

etc.

li^ la Presse.

ux repr^sentants strangers.

.nx Dames. Musique: 'Vive la Canadienne.

"

^1^

^-
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The Hon. Mr. Chapleau was received

with great applause, and the toast of the

Queen was drank with all the honors.

In proposing the sentiment the chairman

said :

—

(Her Majesty Queen Victoria.)

Messieuis^—Yous vous trompez. Ce

n'est pas notre hote qui s'est leve ; c'est

le dernier de la province, et le plus

humble de vos serviteurs.

C'est toujours avec autant de plaisir

que d'orgueil que celui qui preside a des

reunions comme celle-ci se leve pour pro-

poser le toast que je vais presenter, et

avec autant d'enthousiasme, avec autant

de cceur, vous boirez, je le sais, a la sante

de celle dont je vais prononcer le nom.

A Sa Majeste la Reine Victoria ! Que

Dieu protege sa couronne ! Qu'il protege

son regno pour le bonheur de ses sujets

et I'exemple de tons les souverains

!

A Sa Majeste la Reine !

m^
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The next toast was proposed by Mr.

Chapleau in these terms :

—

(His Majesty Alfonso XII, Ktno of

Spain.)

Messieurs^—Pour moi, ponr yous, au-

tant que pour notre h6te distingue, c'est

aussi une g^oire de proposer et de boire

a la sante de celui dont le nom se trouve

apres celui de Notre Souveraine Dame la

Reine sur la liste des santes qui doivent

^tre presentees.

Je suis sur, messieurs, que vous vous

reunirez tous a moi dans ce sentiment de

haute estirae et de grande admiration

pour Sa Majeste Alphonse XII, Roi des

Espagnes.

lA Sa Majesty le Roi des Espagnes !

It was drank amid much enthusiasm.

After the applause and cheering had
ibsided, Mr. Chapleau again arose and



,..>»m

28

asked the company's attention while he

spoke as follows :

—

(His Excellency the Marquis of

LoRNE, Governor-General
OF Canada.)

Messieurs^—Je n'ai pas besoin de

vous demander votre permission, vons

seriez tons les premiers a m'en donner

Tordre
;
je propose la sante de celui qui

represente si bien dans le Canada Notre

Souveraine Dame la Reine Victoria ; celui

qui est appele a representer ici celle qui,

dans le statut qui a fait la Confederation,

s'appelle dans I'Executif d'Ottawa la

Reine ; car notre legislation a voulu que

notre pouvoir executif soit la Reine, le

Senat, les Communes.

Le marquis de Lome, d#ja si populaire,

a ete le digne rempla9ant de son illustre

pr^d^cesseur ; le marquis de Lome a su

s'attirer les sympathies de toutes les

t
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races, restime de tons les hommes bien

pensants.

Puisse-t-il faire tonjonrs respecter la

Conronue ici comme la Heine salt la faire

respecter si bien en Europe !

A Son Excellence le Gouverneur-
G^NiRAL Du Canada !

This toast was also received with en-

thusiasm.

Mr. Chapleau then proposed the health

of the Lieutenant-Governor of Quebec in

the following brief speech :

—

(Honorable Theodore Robitaille,

Lieutenant-Governor of
THE Province.)

Messieurs,—A vec le regime que nous

lavons, la province de Quebec a I'avantage

le voir k la t^te de son pouvoir ex6cutif

homine qui est nomm6, il est vrai,
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par le gouvernement federal, mais qui

cependant, par le fait m6me de sa nomi-

nation, est Texpression du vobu populaire

de la province oii il est nomme. Je crois

qu'on ne m'en voudra pas si je die que

personne plus que lui n'a merite les hon-

neurs qui lui ont 6t6 donnas et les devoirs

qu'on lui a imposes que celui qui aujour-

d'hui est le chef de I'executif de la pro-

vince de Quebec.

Je ne fais acception de personne, et je

dis que dans la personne du lieutenant-

gouverneur de la province de Quebec, la

province a le droit de dire qu'elle est

bien representee ; et c'est aussi avec plai-

sir et orgueil que je propose, sans autres

commentaires, la sante de Son Honneur le

lieutenant-gouverneur de la province de

Quebec.

'.'-n^

A Son Honneur le lieutenant-

GOUVEBNEUR DE LA

PROVINCE !
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Prolonged applause followed the drink-

ing of this toast.

The Premier again rose to his feet, and

in this fine speech proposed the health of

the honored guest of the evening.

(His Excellency the Count of

Premio-Real
)

Messieurs^—Autant vous avez d'an-

xiete a entendre proposer la sante de

notre hdte, la sante de cet homme emi-

nent que Quebec a tant aime, et qui

maintenant partirait (s'il partait, maisje

sais quHl ne partira pas) ; autant j'hesite

a vous faire part des quelques remarques,

comme on dit quand on parle politique ;

ou plutot de vous faire part des pens§es

que je veux exprimer, si j'en ai la force,

et si je puis en trouver les termes ce soir.

Vous avez entendu les regrets de ceux

qui ne peuvent assister a ce diner. Si

j'en juge par les tables qui sont dress6es
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devant moi, il aurait falla changer d'hotel

pour recevoir tous ceux qui auraient eu

a ccBur de prendre part a cette demons-

tration. Parmi ces t§moignages il y en

a eu un qui m^a fait plaisir, autant qu'il

a pu faire plaisir a M. le comte lui-

mdme : c^est celui de Thomme qui di-

rige les destinees de la Confederation de-

puis 1867, et qui est a la veille d'achever

la plus grande ceuvre possible ; et dans

cette cBuvre, je veux le dire, il a eu pour

auxiliaire puissant notre hote, Son Ex-

cellence le comte de Premio-Real.

Je vous ai dit, messieurs, que j'h^sitais

a prendre la parole pour exprimer les

pensees qui se pressent dans mon cceur

ce soir. Je ne suis pas, moi, comme notre

hote, un poete, ni un litterateur, ni un
musicien. On a dit peut-^tre que ma
voix avait un peu de musique: vous

serez desenchantes ce soir, messieurs.

N'etant done ni musicien, ni poete, ni

litterateur, en regardant ceux qui sont
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devant moi, et surtout en sentant la pre-

sence pros de moi de celui qui est notre

bote, je dois hesiter a presenter sa sante
;

ou plutot, a trouver les terraes dans les-

quels je devrais la presenter. Mais ma
reputation est faite ; et si je ne parle pas

bien, notre iiote m*excuscra.

Les hommes politiques ont leurs re-

unions. Ceux qui prennent part aux

luttes des i)artis se r^unissent aussi au-

tour d'une idee ou d'un homme. Les

grandes entreprises publiques ont aussi

leurs festins ou leurs banquets ; mais les

reunions comme celle-ci, les reunions

d'amis appartenant a toutes les profes-

sions, k toutes les nationalites, a toutes les

gloires ; les reunions ou Ton voit que le

sentiment dominant est un sentiment

d'estime, d'amitie et d'admiration, oes re-

unions-la sont rares, et elles sont cberes

aussi k ceux qui y participent.

Et je ne crois pas exagerer, messieurs,

en disant que la reunion de ce soir sera

ii

I!
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chere a M. le comte autaiit qu'elle le sera

a nous-memes.

Je ne parle pas pour moi seulement

;

je parle peut-^tre plus pour la plus grande

partie de ceux qui sont autour de cette

table. Mais meme pour moi, je pourrais

dire que pendant le sejour, trop court

pour nous, que pendant les sept ann6es

que le comte de Premio-Real a passees

parmi nous :
" S'^tre connu longtemps,

c'estpresque toujours s'etre aime." Mais

si c'est seulement s'etre quelquefois aime,

c'est certainement s'etre admire, s'etre

apprecie ; c'est assurement avoir admi-

re les qualites de I'homme qui repand a

mains pleines, mais discretes, les charites

que les bonnes ames constatent, c'est

avoir appris les charites que les pauvres

ne disent pas tout haut, mais qu'ils re-

connaissent, et pour lesquelles ils prient

bien bas,—comme M. le comte le d6sire

—mais bien ardemment, j'en suis sur.

Je vous disais, messieurs, que ce n'est.

.r
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pas une reunion politique, ni d'aflTaires,

ni diplomatique (quoique je voie le corps

diplomatique largement et parfaitement

represente.) Le comte de Premio-Eeal ne

voudrait pas eela. Ce sont des amis qui

lui donnpnt une vraie reunion d'amis, et

c'est la ce qu'il aime. M. le comte me
permettra de le lui dire, et meme de le

lui dire officiellement en ma quaiite de

chef de la province de Quebec, cette pro-

vince de Quebec qui a sa place dans la

Confederation ; et je suis sur que personne

dans le pays ne trouvera a redire un mot
quand je dirai qu'en lui je salue Thomme
qui a ete autant le digne representant de

son pays, que I'ami du Canada d'abord, et

de la province de Quebec en particulier.

Vous vous attendez peut-6tre de ma
part, messieurs, a ce que je fasse I'eloge

du comte, et po^ir en faire I'^loge, je

n'aurais qu'a ^m faire I'histoire. Non,

sa grande modestie doit guider mes
paroles, et je ne vous ferai pas son his-
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toire qui est connue de vous tons, et qui

sera probablement dite par ceux qui ici

ont ete tout particulierement ses amis

:

car Ton sait qu'il a ete dans Quebec le

Mecene du Canada.

Les hommes qui, ici, dans Quebec,

^crivent I'histoire, ceux qui creent le

drame et lapoesie, ceux enfin qui peuvent

exprimer, dans des termes appropries, les

vertus, les qualites, les merites de notre

bote, ceux-la feront mieux que moi, et je

leur en laisse la t^cbe. Mais je veux dire

pour tons que je resume dans mon cceur

tout ce qu'ils pourront dire et tout ce

qu'ils diront dans ce beau langage, dans

cette forme qui emporte le fonds autant

pour la litterature que pour le droit
;
je

veux dire que je ressens autant qu'eux

tout ce qu'ils pourraient dire, et que notre

bote m^rite toute cette affection sincere

qu'ils ont pour lui.

Je ne parlerai pas du pays que M. le

comte repr^sente ici. Je m'y perdrais,

t^M



37

rais,

et il y perdrait. C'est dans la nuit des

temps qu'on retrouve I'origine de I'Es-

pagne ; c'est dans la nuit des temps qu'on

retrouve toutes les grandeurs qu'elle pos-

sede aujourd'hui, et dont nous voyons un
reflet, un rayon, dans celui qui a ete

donne ici comme representant de cette

grande et noble nation.

J'ai peut-6tre trop appris des petites

choses de la province de Quebec et trop

oublie des grandes choses de I'Europe et

du monde. Cependant je sais que sur la

terre d'Amerique, s'il y a quelqu'un qui

doive etre orgueilleux et se vanter d'avoir

mis le premier pied sur cette terre, et y
avoir plante la croix de la civilisation ; il

ne faut pas avoir trop d'orgueil en pr6-

nanr uos sentiments fran9ais, car enfin je

ere is 09 c'etait un Espagnol.

Et i'autre decouvreur, dont un de nos

amis 1 T la droite a fait I'histoire ; I'autre,

s'il etait G^nois de nation, ^tait au ser-

vice de I'Espagne, ce pays, alors comme

lt^

iSM
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aujourd'hui, le distributeur des favenrs

et le protecteur de tout ce qu'il y a de

grand au monde: Christophe Colomb

etait le proteg§ de I'Espagne.

Messier.rs, je ne voulais pas vons faire

un discours, et le president d'un banquet

doit faire comme le president, parait-il,

de toute ' ^es assemblees. Son plus beau

role est d -, silencieux, de presider et

de voir ce qui se fait autour de lui. Mais

au Conseil legislatif, a I'Assemblee legis-

lative, au Senat, et ala Chambre des Com-
munes, le president ne parle pas, parce

que tout le monde parle ; mais il x^aralt

que dans des reunions comme celle-ci, il

faut que le president dise quelque chose,

que les autres ne font qu'approuver et

applaudir, et que c'est le president qui

doit dire toutes ces choses pour eux. C'est

pour cela que je suis au-dessous de ma
t^che ; car je ne suis pas le digne inter-

prete de tout ce que vous pensez, de ces

mille choses aimables et g6n^reuses que

'ii:
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legis-

vous diriez si bien, si yous etiez a ma
place.

Je vois autour de moi des homines dont

la position me fait honneur, et doit aussi

vous honorer, M. le comte de Premio-Real.

A votre droite est le doyen de la litteratare,

et jepourrais dire, delapoesie, M. Chau-

veau. Vous voyez la I'homme qui s'est

arrache a cette vie paisible de la littera-

ture et do 1'education ; un homme qu'on

a enleve a ce qui etait le vrai champ de

ses manoeuvres a lui, pour lui faire jeter

les bases do la Confederation, et faire de

notre province de Quebec ce qu'elle est,

ce qu'elle sera toujours ; la representa-

tion de la race fran^aise dans cette Con-

federation.

Et Ton n'aurait pas pu trouver meilleur

architecte ; les bases qu'il a jetees, le mo-

nument qu'il a eleve, avec ses conseils,

la gr^ce de Dieu et le bon vouloir aidant,

existera encore un pen de temps, je Tesr

pere.
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Vous avez autour de vous ceux qui

font Thonneur des lettres canadiennes.

Je ne veux pas citer tons les noms, mes-

sieurs, je serais oblige de nommer un trop

grand nombre d'entre vous. Je dirai

seulement que je vois ici apparaitre des

lauriers, une couronne, venus de loin, il

est vrai, mais venus de pres aussi, mes-

sieurs ; venus de loin parce qu'ils ve-

naient de France, et de pres, parce que

ceux qui les decernaient connaissaient

deja notre poete, I'admiraient, I'accla-

maient depuis longtemps. Je le dirai au

milieu de tons, le nom de cet homme-la que

je sais vous ^tre cher, M. le comte, a me-

rite une gloire que tous nous envious :

faut-il dire que je parle de Louis-Honors

Frechette, avocat, ex-depute aux Com-
munes, laureat de I'Academie Fran9aise ?

Messieurs, j'ai dit tous
;
je m'excepte,

parce que je ne peux pas envier ce que

je ne peux pas avoir.

Vous avez pres de vous enfin tous ceux

"i

'liii

^'li
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qui font Forgueil des arts et des sciences

dans ce pays, ceux qui ont le plus con-

tribu6 a I'avancement de la litt§rature, de

la musique, de la po^sie du Canada.

Vous n'avez ^chapp6, comte, a aucun

de ces dangers qu'un homme court a

son kge mur Je devrais m'abste-

nir de dire cela ; car moi-meme, etant a

quelques mois pres de cet ^ge, je pourrais

m'imaginer que ce n'est pas I'^ge mur.

D'ailleurs, chez vous, le couronnement

des ejfforfcs n'a pas attendu jusque la. J'ai

blanchi, moi ; vous ne faites que com-

mencer ; et, cependant, vous n'avez

§vite aucune des miseres du talent.

Vous dtes encore a la fleur de I'^ge, dans

une haute position officielle. Vous avez

represents votre pays dans presque toutes

les parties du monde, en Europe, en Asie,

en Afrique, en AmSriqne ; I'Oceanie seule

vous a Schappe, mais vVest par hasard.

Je sais, si j'en crois votre biographic,

que dans les arts utiles vous avez primS



f-T-

42

m

111! Ill

des votro enfauce. Je sais que dans le

service civil de I'Espagne vous avez le

rang de chef snperieur honoraire. La
litterature vous salue comme un de ses

maitres et de ses protecteurs.

Quant a la musique, notre cher hote,

elle vous reconnait, ou plut6t on vous a

reconnu.dans la musique que I'orchestre

vient d'executer ; et, en entendant cette

riche harmonie, vous pouvez voir que

vous n*6tes pas "Sew/" dans le secret de

votre melodic. Au reste, messieurs, je

dois vous dire que M. le comte me con-

fiait il y a un instant, que c'etait une de

ses fautes de jeunesse ; et, malgre le titre

"Sew/," j'ai soup9onne qu'il ne I'etait pas

en pensee, quand il I'a composee.

Messieurs, j'ai peur que vous ne me
disiez que je vous retiens plus longtemps

que je n'aurais du le faire. (Encore !) Je

comprends que, faisant I'eloge de notre

bote, je devrais dire mieux et en dire
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Je le fais avec tous les sentiments d'es-

time et d'afFection que tout le monde lui

porte, et vous y repondrez, messieurs.

Les journaux ont annonce, et c'est ce

que m'apprenait a Ottawa un des grands

amis du comte, Sir John A. Macdonald

;

les journaux des Etats-Unis, les pre-

miers, a ce qu'il parait, ont annonce

le depart de M. le comte de Premio-Real

pour une position, superieure, et qu*il

merite eminemment. Je n'en savais rien.

Mais je me suis dit : J'aime a ne pas le

croire
;
je veux ne pas le croire ; et tous

ceux qui sont ici auraient dit la meme
chose. Quand les journaux disent qu'un

de nos amis s'en va, ils se trompent

presque toujours, comme d6cidement c'est

le cas a present.

Avec ces remarques peut-etre un peu
longues, un peu bigarrees, vous me per-

mettrez de revenir au sujet ; de vous de-

mander de boire k la 8ant6 de notre hote.

Je n'ai pas fait son histoire, vous la ron-
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naissez. Je suis sur que la saiite que

vous allez boire sera son histoire par 1&

cordialite que vOus y mettrez, et aussi, je

Tespere, par le souvenir qu'elle laissera

chez notre ami.

(A Son Excellence le comte de

Premio-Real.)

This was loudly applauded, and drank

enthusiastically. ^^

His Excellency the Count of Premio-

Real then rose to respond amid deafen-

ing cheers. The guests arose with him,

ani continued cheering for several i

utes. When silence was restored, tne

Count, v7ho w^as visibly affected, and

spoke with much emotion, said :

—

Honorable president el chers amis :—Je

me croyais toujours petit ; mais ce soir,

je me trouve encore beaucoup plus petit

apres avoir entendu dire a I'honorable

president tant de choses que certaine-
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ment je ne merite pas, mais que je dois

a 8a bonte ; et je suis tellement emu que

je peux a peine yous adresser quelques

paroles.

A part la difTiculte naturelle de la

laiigue (la mienne n'etant ni Vauglais ni

le fran9ais), je trouve un autre obstacle

dans I'etat de ma sante. La plupart parmi

vous savent peut-etre que depuis le mois

de septembro je soutFre beaucoup; j'ai

une existence presque miserable ; et nou

seulement je n'ai pas ete capable de pre-

parer quelque chose, r uis meme, si je

I'avais prepare, je ne pourraisle dire, tant

mon emotion est graude

Monsieur le presidrut, avec cette ama-

bilite qui le caracterise, avec son ad-

mirable facilite d'exprimer tout ce qu'il

veut, nous a dit qu'on devait a I'Es-

pagne la conquete de I'Araerique ; du
moins que le premier homme qui est

arrive de ce c6te-ci de I'Ocean venait de

ma chere Espagne. Cela a peut-etre
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cout§ a ma patrie quelques sacrifices

;

mais quand, apres quatre ou cinq siecles,

on se trouve dans un pays comme le

Canada, quand on y rencontre des per-

sonnes si bonnes, si intelligentes, si ai-

mables, si hospitalieres, on est encore plus

fier de tons ces sacrifices-la, et je benis le

moment ou le premier Espagnol a mis le

pied sur la terre d'Amerique.

Quand je quitterai le Canada (et je le

quitterai le plus tard possible), j*aurai

toujours une pensee, une pens6e profonde,

ou un desir pour micux dire, ce sera de

le revoir.

L'honorable president m'appelle di-

plomate. Je ne sais pas pourquoi. Je

dis ce que je pense, et je fais ce que je

crois juste et equitable. On s'imagine

souvent que la diplomatic consiste a faire

croire, dire ou agir dans un sens con-

traire a ce que Ton croit soi-m^me, ou a

ce que Ton pense raisonnable. Quant a

agir, la vraie diplomatic consiste a se con-
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duire chez les autres comme on voudrait

qu'ils se conduisent chez nous.

Quand je suis venn dans ce pays, c'e-

tait au mois de decembre 1874. Pour

vous parler franchement, je trouvai le

climat fort siberien, et le terrain aussi

glissant que celui du peche. Mais bien-

tot, je constatai que Ton finissait ici par

garder son equilibre sur la glace, et que

la chaleur des cceurs canadiens y contri-

buait puissamment.

Je commen9ai memc a eprouver se-

cretemeiit le desir de demeurer aussi

longtemps que possible au nouveau

poste.

Depuis, j'ai pu avoir I'occasion d'etre

nomme, non pas ministre plenipotentiaire

dans I'empire du milieu, comme on I'a dit

ces jours-ci sans ombre de raison, mais a

un autre poste qui m'eut ete agreable

dans des circonstances difFerentes.

Une maladie opinif\tre et grave ou des

instructions speciales de mon gouvcrne-
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ment peuvent m'obliger de vous quitter,

mais, encore une fois, jamais je ne pour-

rai oublier cette bonne terre du Canada,

cette bonne terre qui a tant de charmes,

et qui, entr'autres choses, a pour moi le

merite particulier d'avoir ete visitee la

premiere fois par d'intrepides i)echeurs

basques.

L'histoire des courses periUeuses de

ces obscurs et heroiques nautoi aers

m'inspire a I'instant le souvenir de ces

quatre vers tombes de la plume de Tun
de vos premiers poetes,=i^ vers que je vous

demanderai la permission de redire et

d'appliquer a leur memoire :

All ! 8i levant soudain le voile des tombeaux,

Vous pouviez un instant contempler cette race,

Vous diriez, la voyant si grande et si vivace :

N'oublions pas ces preux, leurs peines et leurs maux !

Quand I'honorable M. Chapleau a

parle, je me suis rappele deux gravures

bien connues : VHarmonie et la Cacopho-

* Octave Cr^mazie.

ill
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itter,
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tique de I'arpenteur et les verifications

de I'explorateur."

Oomme tout le monde le sait, la penin-

sule ib^rique est separ6e de la France

par les Pyrenees : eh bien ! I'electricite

et la navigation a vapeur aidant, I'ocean

qui separe le Canada de TEspagne sera

peut-6tre un chemin presqu'aussi court

que les Pyrenees. Ceci senible au pre-

mier abord fort exagere, mais, en realite,

ne Test pas. Entre les ports espagnols

et les ports canadiens, on pourrait avoir

assez de commerce pour contribuer non

seulement a la prosperity d'une province

du Canada, mais de toutes les provinces

de la Confederation canadienne et de

I'Espagne peninsulaire et d'ontre-mer.

Je n'ai pas proteg6 les arts, comme on

Fa dit avee trop de bonte ; mais j'ai ete

protege par les arts au Canada. Je n'ai

pas souteau la science, au contraire, elle

m'a nourri, et je ne merite rien.

Quant aux lettres, elles m'ont souvent

J_l-

J1
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adouci la vie ; et dans les moments de

contrariete, de maladie, j'ai toujours trou-

ve qu'en prenant, par exemple, une infu-

sion des Fieurs Boreales de Frechette, je

me suis presque gueri.

Et je dirai ici que ce matin M. Fre-

chette a trouve lui-meme son ouvrage

couronne par 1'Academic fran^aise, sur

un des meubles de mon appartement fa-

Yori. J'ai la, dans cet appartement, une

collection de remedes aussi complete qu'il

m'est possible, mcme pour Tame. Car,

apres tout, ce n'est pas en vain que,

durant un quart de siecle, on est oblige

d'affronter les climats les plus divers, et

ce n'est pas sans depression physique et

morale que les poumons sont prives d'une

annee a I'autre de I'air vivifiant du pays

natal. Cela arrive a un bon espagnol,

hors de I'Espagne, comme a unbon cana-

dien, hors du Canada. Tout ce que vous

avez pu faire pour moi, vous I'avez fait,

et je vous en remercie chaleureusement.
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Mais, si vous saviez ce qu'est le prin-

temps dans mon pays !

.

Copendant,
Au d(5coiiiagement u'ouvrons jamais nos poitca :

Aprea les joura ile fioid viennent les jours de mai.

Sursiim Corda !*

Enfin, messieurs, je dois* aussi vous

remercier de tout mon coeur, avec toute

la sincerite de mon ame, de I'honneur

que Yous me faites aujourd'hui.

Avant de m'asseoir, je veux presenter

deux santes qui vous seront tres-agre-

ables : celle de I'eminent premier mi-

nistre, president, et celle du vice-president

du diner, M. Owen Murphy, ex-maire de

Quebec, actuellement president de la

Chambre de commerce, et Tun des ci-

toyens les plus distingues de cette ville.

A present, retournant contre vous la

gracieuse inscription que je lis ici : nobles

fils du Canada et chers an^ is, salut

!

*Surium, Corda I Canadian poetry.



Ll

Several times during the course of His

Excellency's remarks he was applauded,

and at the close of his speech the aud-

ience rose a£:ain and cheered lustilv.

The Honorable Mr. Chapleau.

Messieurs,—Je me flattais de I'espoir

que je n'aurais plus de discours a faire.

Mais je comptais sans mon h6te.

M. le comte de Premio-Real, je dois

vous remercier de votre courtoisie. Vous
avez propose la sante du president de

cette assemble e, et le president doit vous

dire ceci : qu'il est honore pour la pre-

miere fois qu'il preside une assemblee

considerable. 1\ n'a ete ni president du
Senat, ni du Conseil legislatif, ni des

Communes, ni de la Chambre de com-

merce comme M. Murphy. II n'a 6te

choisi president qu'une fois dans sa vie,

c'est celle-ci, et je vous assure, M. le
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comte, que le president s'en souviendra

toujours avec plaisir.

Je ne sais pas si j'ai bien preside. Je

suis habitue a diriger et non a presider.

Je vous remercie, M. le comte, pour les

bonnes paroles que vous avez prononcees

a mon egard. Tout le monde a bu a ma
sante, et a dit que j'etais aussi un jolly

good fellow; j'espere I'etre encore quarante

ans au moins.

Et si je ne suis pas aussi jolly apres

quarante ans pour presider encore une

assemblee, je consens, monsieur le sherif

Chauveau, a ce que vous suspendiez le

fil de mes jours.

Je dis, en finissant, que le premier mi-

nistre de la province est cliarme de

I'union qui regne dans cette salle, et je

voudrais voir toujours (et surtout dans

une autre enceinte) I'unanimite des votes

qu'on voit ici.
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Owen Murphy, Esq., President of the

Quebec Board of Trade.

Mr. President,—When I was honor-

ed by having the position conferred upon

me of occupying the chair of Vice-Pre-

sident, to pay a tribute, and testify our

admiration to our honored guest, His

Excellency the Count of Premio-Real, I

had no idea of being called upon to make
a speech. You, Mr. President, have in-

deed paid His Excellency the Count the

true praises which he so highly deserves,

and thus I will not make any lengthened

remarks. Indeed, I am sincerely pleased

to have been permitted to take part, and

help to pay a just compliment to our

worthy guest. Occupying, as I have

done within the last years, an official po-

sition, I have, on different occasions, been

called upon to reply to toasts ; but never,

Mr. Chairman, on any instance, has my
heart been more gratified- than at the

present moment. I am highly pleased,
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indeed, to notice the si)irit of enthusiasm

which is manifested in this assembly.

Knowing there are numerous other

gentlemen to address you, I will merely

observe now, whether His Excellency

the Count of Premio-Real's stay be long

or sbojt (long' ! long /), no matter in what
part of the world he may be called upon

to serve his country, I will ever watch

his movements with a peculiar interest,

and with every wish for his welfare and

his happiness.

The next toast on the list was

The Scientific, Literary, Artistic

Societies, Etc.,

in proposing which the Honorable Mr.

Ohapleau said

:

Messieurs^—Je me sens tout-a-fait au-

dessouB de mon role, si je veux rendre

justice a la spnte que je dois proposer,
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litterateur de naiseance, un artiste par

lui-meme. En outre, ses gouts maritimes

auraient pu faire de lui un amiral ; son

talent comme jurisconsulte et les circons-

tanccs en ont fait un juge. Le souffle

qui gonfle les voiles de la justice ne

dirigera pas mieux les jugements de

riionorable M. Angers qu'il ne pent con-

duire lui-meme les manoeuvres de son

gentil yacht.

Nous avons aussi a notre gauche, M.

le comte, un homme qui n'a pas encore

paru dans Iqs societes scientifiques, litte-

raires et artistiques, mais qui s'est distin-

gue dans un autre monde tres-utile et

glorieux : c'est le futur ministre de I'a-

griculture dans la province de Quebec,

riionorable M. Ross. Vous I'applaudirez

quand il le sera, et il le sera bientot.

Yous avez encore, et j'ai du cote du
ca3ur, un homme qui aura son nom dans

I'histoire des societes scientifiques, artis-

tiques et litteraires. II a et^* ej aieix^^nt
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nn des piliers de la Confederation a I'ori-

gine. II a dirige comme premier mi-

nistre les destinees de la province de

Quebec, et les a bien dirig^es. C'est un
homme qui, duns ce moment, se trouve a

la tete d'un des ministeres les plus im-.

poitants,—le plus important peut-otre,

—

le ministere de I'lnstruction Publique.

Vous avez reconnu I'honorable Monsieur

Ouimet.

Je le demanderai a tous ceux qui sont

sous son regime paternel et intelligent,

je le demanderai a tous, et tous me diront

qu'ils ont vu que M. Ouimet a fait tout

ce qu'on pent exiger d'un homme du
plus haut talent et du plus grand coeur.

Messieurs, que d'autres je pourrais

nommer ! Quebec, c'est si petit et c'est si

grand. C'est si petit par I'espace, et c'est

si grand par le rayonnement ! Au reste,

tout le monde s'y connait ; et je vous de-

manderai, par exemple, si la litterature

canadienne poi^rrait 6tre mieux repre-
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sent6e ce soir que par MM. Chauveau,

Marmette, Dunn, Auger, et tant d'autres

que je vois ici.

Je propose done la sante des societes

litteraireR, scientifiques et artistiques.

Aux Societes Scientifiques, Litte-

RAiRES, Artistiques, Etc.

When the cheering had subsided, the

Honorable P. J. 0. (Jhauveau arose and

said

:

Messieurs^—On m'appelle a repondre

a la sant6 qui vient d'etre proposee aux

societes scientifiques, artistiques et litte-

raires.

Avant de le faire, je dois vous remer-

cier, M. le president, des paroles aimables

et bienveillantes que vous avez cues a

mon adresse. J'y suis d'autantplus sen-

sible qu'elles me rappellent les jours

passes ou je vous voyais faire vos debuts

si brillants, lorsque vous avez appuy6
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Tadresse en reponse au discoursdu trone,

k la premiere session du parlement de la

province de Quebec.

On me demande de repondre a la sant6

portee aux societes litteraires, artistiques

et autres. Elles ont un merite tout par-

ticulier, dont je ne puis donner une idee

qu'au moyen d'une anecdote.

A la suite de la revolution fran9aise,

celui qui avait publie la fameuse bro-

chure ^'Qu'est-ce que Is tierS'4tat ?" et qui

avait repondu :
" c'est tout,—le celebre

abbe Sieges, apres avoir disparu tout-a-

coup, reparut tout-a-coup. On lui de-

manda ce qu'il avait fait, et il dit ;
" Tai

v6cu /"

Ici, les choses ont toujours le grand

m§rite, et la litterature en particulier,

d*avoir vecu et de vivre. Remarquez
bien que je dis cela des societes qui

vivent ; car moi j'ai eu le malheur d'en

avoir au moins deux tu^es sous moi, c'est-

a-dire, sous ma presidence.
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Cos societes ne vivent, messieurs, que

par les sacrifices d'hommes qui ne doutont

de rien, comme M. le comte par exemple

ou M. le president ; d'hommes qui sont

disposes a donner ieur attention et leurs

soins a la litterature, et qui le font sans

aucun espoir de retour. C'est une car-

riere ingrate, surtout dans un pays nou-

veau et qui eroit, comme tous les pays

nouveaux, qu'il vaut peut-6tre mieux

s'occuper de choses ... de choses

enfin, pour dire le mot, de choses qui

payent> C'est gr^ce a des hommes comme
Son Excellence le comte de Premio-

Real, qui encouragent autant qu'ils

peuvent les litterateurs, que ces societes

doivent d'avoir vecu.

La premiere soci^te litt^raire fut 6ta-

blie ici en 1819 ; M. Louis Plamondon,

avocat, en fut le premier president. II

avait pris pour devise : *^Floramus in ne-

moribus /" " Florissons dans les bois !'*

Cette premiere society a 6te la source de
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la Societe Litteraire et Hislorique de

Quebec. Je me rappelle bien le temps

oil elle etaii; la seule societe litteraire de

cette ville. Je me souviens qu'il y avait

nn bon nombre de membres canadiens-

fraii9ais ; mais que lorsque j'y suis entre,

il n'y en avait plus que trois ou quatre

;

et je yoyaiS; il n'y a pas longtemps, dans

les proces-verbaux de ce temps-la, que

j'avais proj^ose, seconde par M. Roy, Tad-

mission de Fran9ois-Xavier Garneau,

notre celebre historien. La Societe Litte-

raire et Historique c^iste encore ; elle a

un grand nombre de canadiens-fran9ais.

Messieurs, il faut se souvenir des morts.

J'ai dit que j'ai le bonheur et le malheur

d'avoir eu deux societes tuees sons ma
presidence. Voltaire disait :

" C'est une
honnfite fille, mais elle fait parler d'elle.'*

Je puis dire, messieurs, que la societe

en question a fait parler d'elle, mais bien

parler. II y av^ait la M. Garneau, M.

Marc-Aurele Plamondon, M. Fournier, et
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plusieurs autres ; et nous nous r^unis-

sions dans une espece de grenier. II

parait que la litterature est toujours d's-

posee a s'elever ; elle commence pas mal

souvent dans les mansardes, si ce n'est

au grenier.

Nous avions dans un comble, quelque

part ou se trouve 1' edifice de M. Carey,

une chambre ; et la, nous donnions des

conferences. Je me rappelle que la pre-

miere fut donnee par M. Tache, precise-

ment sur "Le rdle de CEspagne en Am6'

rique.^^ Mais on ne se doutait pas que

dans ces bois qui se terminent au pole,

on aurait un jour de hauts agents consu-

laires, car on aurait pu dire comme Vir-

gile (permettez cette citation a un profes-

seur de droit romain) : **/Si canimus sylvas,

sint sylvae consule dignaeJ^

Les belles dames de Quebec daignaient

yenir k nos stances litt^raires, et nous

apportions chacun cinq ou six chandelles

dans nos poches; car les jeunes gens
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dans ce temps-la etaient modestes et ne

comptaient pas sur leurs propres lu-

mieres. La nous lisions aussi des pieces

de vers qui n'etaient couronnees par

ancune academic,—ce qui n'arrive pas a

tout le monde. Cette societe a v6cu pen

de temps, mais elle a fait beaucoup de

bien. Elle avait cependant commence
d'une humble maniere ; et, messieurs, je

ne puis vous dire qu'une chose : deliez-

Yous des belles salles pour la litterature.

J'ai connu une societe qui, quoiqu'en-

core au debut, participait certainement

au mouvement litteraire et promettait

pour Tavenir. Tout y 6tait humble et

tres-modeste. Un jour on a fait de belles

salles, et puis il n'y a plus eu de

conferences

!

Nous avons maintenant un bou nombre
de societ6s litteraires

;
j'espdre que toutes

elles troureront des amis comme M. le

comte de Premio-Real. Mais c'est k vous
d'abord, messieurs, que le devoir s'impose
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de les encourager sous la forme de toute

contribution directe ou indirecte, par

votre adhesion, votre travail, votre zele

et vos sacrifices pecuniaires.

Soyons surtout perseverants, messieurs

!

Nous sommes des gens admirables pour

fonder des choses ; mais comme on les

voit fondre! Nous mettons la main a la

charrue, mais ne la laissons pas la. Nous

avons quelquefois manque de courage

pour faire donner a des choses que nous

avions cependant eu le courage d'etablir,

tout ce qu'elles pouvaient nous donner.

Nous avons des societes, que nous pou-

vons citer*a titre d'exemple. Nous avons

d'abord, comme je I'ai deja dit, la Societe

Litteraire et Historique, ou les deux races

anglaise et fran9aise se rencontrent sur

le m6me pied fraternel ; la, nous avons

bon nombre de canadiens-fran9ais, entre

autres M. LeMoine, qui en a ete et en est

le president.

Nous avons I'lnstitut Canadien de Qu6-

¥ 1

Pi
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bee, et M. le comte aussi a su Tencourager

en lui pr^sentant les fruits de son travail.

11 y a a Montreal la Societe Historique,

dont le savant M. Yen-eau a ete le pre-

sident ; elle a public des memoires tres-

interessants. II y a la Societe des An-

tiquaires que j'ai eu Thonneur de pr6-

sider moi-m6me ; il en est une foule

d'autres encore.

Ce qu*elles vous demandent, messieurs,

c'est de faire ce que I'abbe Sieges faisait

;

c'est de faire cette chose qui devient de

jour en jour pour nous plus difficile : c'est

de vivre.

Mr. Chauveau's remarks were well re-

ceived, and at their close the eloquent

orator was loudly cheered.

Hon. Judge Angers, who on rising was
much applauded, then said

:
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Messieurs^—Je ne croyais pas ^tre

appele si t6t a jouer le role de colin-

maillard, et ^tre oblige de vous adresser

la parole les yeux bandes. J'avouerai

que, dans le sanctuaire de la justice, j'ai

sincerement regrette le privilege de par-

ler debout quand j'ai et6 oblige de parler

assis.

Mais ce soir, quoique debout, je me
trouve dans une position difficile.

Comme Ta dit I'honorable premier mi-

nistre de la province de Quebec, cette

reunion n'est pas une reunion de diplo-

mates ni de politiques, c'est une reunion

d'amis ; et, messieurs, j'oserai dire quel-

que chose de plus, une reunion de cceur.

L'honorable premier ministre a bien

voulu faire allusion a mon changement de

carriere et a mes nouvelles fonctions. II

est vrai que je n'ai jamais rien eu tant a

ccBur que le bien de la province ; mais au

royaume des morts je suis entre sans

remords et sans regrets, sachant que je
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laissais pour me succ6der mon ami M.

Chapleau.

Maintenant, messieurs, pour vous ra-

mener au sujet que nous avons le plusde

plaisir a entendre, revenons a Son Excel-

lence le comte de Premio-Real, notre ami,

et je peux dire que par lui non-seulemont

rEsi)agne a de nouveau dicouvert le Cana-

day mais qu'elle a de rechef aussi forme

avec ce pays des relations commerciales

suivies.

Elle y a repris le terrain qu'elle avait

decouvert autrefois. Notre Saint-Laurent

etrile de Terreneuve portent partout des

noms espagnols, et il nous suffit de des-

cendre vers Saint-Pierre Miquelon pour

trouver I'lle des Basques, et cent autres

endroits qui nous rappellent la belle pa-

trie de M. le comte.

Les Espagnols ont ete des navigateurs

hardis; a eux le monde doit la decou-

verte d'un nouveau continent. Et s'il est

une famille qui ait droit a notre admira-
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succeeding speaker. Mr. LeMoine said

briefly

:

Messieurs,—Quand je suis veiiu ici

ce soir, j'etais loin de m'attendre a I'hon-

neur aiiquel vous voulez bien me con-

vier ; et, apres tons les magnifiques dis-

cours que j'ai eiitendus, il oorait tres-in-

discret de ma part de vouloir ajouter la

moindre parole.

II y a cependant un fait que je voudrais

mentionner, qui est a ma connaissance et

que j'ai toujours cru 6tre beaucoup a

rhonneur de notre digne h6te, M. le

comte de Premio-Real.

Vous avez parle de sa bienveillance a

I't'gard des sciences, des lettres et des a ts.

Et moij'ai beaucoup de plaisir a racontor

ce qui suit

:

En juin 1879, j'ai eu I'occasion de m'en-

tretenir ayec M. le comte de quelques prix

qu'uue societe scientifique dont je faisais

partie voulait donner pour encourager
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certains travaux historiques. Immedia-

tement, j'eus I'adhesion complete de M.
le comte, qui mit sans hesiter a ma dis-

position une petite somme d'argent, a la

condition que je proposerais quelques

questions historiques qu'il m'indiqua. Je

le lis avec plaisir ; et il en est resulte une

serie do reponses qui certainement an-

ion t une grande utilitc pour I'histoire du

Canada.

Ji' snis infinimcnt heureux de rappeler

la chose, parce que c'est I'histoire d'un

des nombreux bienlaits rcndus aux arts,

aux sciences et a la litterature par M. le

comte de Premio-Real, an Canada.

Mr. George Stewart, Jr., having been

called on to say a few words, spoke as

follows

:

Mr. President^—I hardly see a new
point in this toast upon which a speech

might be hung, after the eloquence which
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we have already had on the subjoct, but

your call has been so urgent that I feel it

is only right that I should rise and thank

you. The societies, Scientific, Artistic and

Literary, etc., have been ably responded

to by the Hon. Mr. Chauv^eau. I suppose

I had better reply to the etc., as we have

had the other three. I would like to

address you in the French language
;

but English being my mother tongu;^ it

is well perhaps that the little I have to

utter should be said in that language.

I must acknowledge with many others,

I have found in His Excellency the Count

of Premio-E-eal, at all times, a true patron

of the arts and sciences, and a warm
friend of literary progress and develop-

ment in almost every form.

When I first arrived in Quebec, it was
my privilege to form his acquaintance,

and it was not long before I discovered

the kindly and generous side of his char-

acter,—the natural taste he had for intel-
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lectnal pursuits and scholarship, and the

keen interest which he invariably exhi-

bited in the welfare of literary men and

students.

I feel great pride, Mr. Chairman, in

being able to assist in paying homage to

the gentleman who has fostered and en-

couraged letters in the broadest sense

and aided so materially in the develop-

ment of our highest scientific and artistic

activity. The Count, as many of you are

av/are, is an honored member of the

Literary and Historical Society of this

city. The shelves of its library, its min-

utes and its proceedings bear convincing

testimony to the interest which he has

taken in the way of carrying out, to the

fullest extent of his abilities, the several

and particular features of its organisation.

I need scarcely add, Mr. Chairman, to

the already pretty exhaustive remarks of

the gentlemenwho have preceded me, and

spoken so sympathetically to this toast. I
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might however say that I thank you

warmly for the courtesy you have shewn

in allowing me to be present to-night

with you, at this very memorable and

altogether charming entertainment.

xvlr. II. J. J. B. Chouinard, President

of the Canadian Institute, also responded

to this sentiment, in these words :

Messieurs,—Apres I'eloquent discours

da rhonorable M. Chauveau, le doyen

do notro htteraturOj je ne me vois

guore de titre a parler, si ce n'est comme
president de I'lnstitut Canadien de Que-

bec. Cette societe a eu pour but do favo-

riser et d'ai.Ier lesjeunes litterateurs. EUo
a etc fondeo par desjeunos gens, et 9a etc

chez nous une tradition d'avoir des jounes

gens a la tt^te de notre sociOte ; ils n'ont

pas beaucoup de titros, lours couvres ne

sont pas grandes dans la memoire de tout

y
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uii peupie, inais du moins ils pouvent lui

donner leur enthousiasme et leur jeu-

ncsse.

Nous sommes reunis ici pour f6ter un
homme de lettres, de science, un homme
verse dans les arts: {Son Excellence le

comte de Premio-Real. Je suis heureux

de pouvoir m'associer a la demonstration

de ce soir, comme president de I'lnstitut

Canadien de Quebec.

Notre societe dans un pays si nouveau

a besoin de s'entourer du prestige de

personnages aussi lettres que M. le

comte de Premio-Real ; et nous avons

pcnse de la mettre sous le patronage

d'hommes eminents du pays et de I'etran-

gor, qui, certainement, I'ont fait prospe-

rer. Ils out ete nos mecenes, comme on

Ta dit, et je me plais a nommer ici parti-

culierement M. le comte.

Je ne puis non plus m'empecher de le

proclamer : nous u'avons pas seulement

le patronage des particuliers influents et
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letlres, mais aussi, vous le savez, M. le

president, Taide genereuse du gouverne-

ment provincial.

Cette aide que nous avons re9ue du
gouvernement de la province, nous a

permis de faire ce que I'honorable M.

Chauveau vieat de nous dire :
*• vivrey

Nous avons vecu, meme nous avons

gagn6 du terrain ; et il se pent qu'avant

longtemps nous ayions I'extr^me plaisir

d'annoncer au public qui nous a tant en-

courages, que, gvkQQ a nos protecteurs et

au gouvernement, nous avons dote notre

Institut Canadien d'un Edifice qui sera

digue de ses fondateurs.

Et quand nous eleverons ce temple,

nous esperons pouvoir graver sur ses

murs les noms des mecenes qui nous ont

si noblemen t secourus quand nous avons

fait appel a leur generosite.

Je vous remercie, messieurs, de la bien-

veillanco avec laquelle vous m'avez 6cou-

te, et de la place distingu^e que vous
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donnez a I'lnstitut Canadien de Quebec

en m'appelant a r6pondre a la sante por-

tee aux societes litteraires, scientifiqucs et

artistiques.

Mr. Louis-Honor6 Frechette, the poet

laureate of the French Academy, after

repeated calls took the floor, and amid

much enthusiasm, said :

Monsieur le pr^sident^ messieurs^—Sui-

vant I'expression consacree, je dois vous

avertir que je ne m'attendais pas a prendre

la parole. Je tj^cherai d'etre le plus bref

possible.

Je yous rcmercie, monsieur le presi-

dent et messieurs, des paroles prononcees

a mon adresse, de vos allusions flatteuses

aux humbles succes que les circonstances

m'ont fait remporter en France il y a

quelque temps. Quelque chose m'a fait

plus de plaisir encore, messieurs, c'est la
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cordialite avec laquelle la chose a et6

re^ue par la majorite do mes compatriotes.

C'a 6t6 une grande satisfaction pour

moi de partir de Montreal pour venir a

ce banquet offert t\ mon ami, le comte de

Premio-Real.

Son Excellence le comte de Premio-

Real, n'est pas seulement le representant

d'une grande nation, mais encore, nul

autre plus que lui, peut-6tre, n'apris inte-

r6t au developpement do la litterature et

des arts; nul mieux que lui n'a porte

haut et droit le drapeau de la science.

C'est done aussi un devoir que nous ac-

complissons ce soir.

Mais, en partant de Montreal, une pen-

see triste pesait sur moi : c'etait que ce

diner pouvait ^tre un diner d'adieu.

Heureuseraent, il n'en est rien, a cc que

j'ai appris : la nouvelle de son depart,

publiee en premier lieu par le Herald de

New York, etait denuee de tout I'oude-

ment.
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Dites leur qu'un grand vide est fait A votre place
;

Que nos ames n'ont rien de iios plaines de glace,

Et que les cccurs ici sunt chauds coniine la-basi

Mr. Frechette was greatly applauded

on sitting down.

The Honorable Mr. Chapleau then

said

:

Messieurs,—Nous avons bu a toutes

les societi's scientifiques, litteraires et

artistiques.

Vous me permettrez de vous dire, ou

plutofc vous direz vous-memes que I'ho-

norable surintendaiit de rinstruction

Publique est ici, parmi nous ; et si je ne

lui ai pas demande de parler auparavant,

c'est que le general-en-chef, comme vous

le savez, vient a la suite de I'armee, et se

prononce en dernier ressirt.

[

I
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The Honorable Mr. Ouimet, Superin-

tendent of Public Instruction, arose amid

hearty applause and said briefly :

Au commencement de ccs agapes fra-

ternelles, vous avez dit, M. le president,

que mon administration etait paternelle,

et, peut-etre, avez-vous ajoiite in petto :

" plus paternelle encore qu'autre chose."

!M. le president, vous n'avoz pas encore

eprouve la ferule da rnailre ; mais votre

temps viendra.

Vous, le chef du gouvernement pro-

"Aiucial, qui vivez de gloire, de boaucoup

de gloire, vous vous donnez aussi bien

des poines pour en faire rejaillir les ray-

ons sur la province de Quebec. Vous

savez qu'aux hommes de lettres et de

sciences il faut, pour su])sister, quelque

chose de plus. Or, c'est au departement

paternel de I'lnstruction Publique qu'on

cherche le moyen de pourvoir a ce quel-

que chose de plus.

C'est mon grand plaisir de pouvoir
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donner tons mes soiiis, tons mes travaiix

a I'iiistruction et aux lettres, surtout aux

lettres canadiennes, si belles, si interes-

santes.

Que tous ceux qui s'y devouent soient

persuades qu'ils trouveront toujours en

moi quelqu'uu qui sera parfaitemeni bien

dispose a leur egard, et je ne le serai que

par le secours d'uii gouvernement aussi

bien dispose que celui de cette province.

Courage done, et I'avenir est a nous !

Puisque dosetrangers, et desetrangers

aussi distingues que Son Excellence le

comte de Premio-Real, out ete si devoues,

travaillons, nous aussi, et tc\chons de jeter

un nouveau lustre sur nos lettres cana-

diennes !

The seventh toast, that of

The Press,

was proposed by the Honorable Mr.

Chapleau, in the following terms : ^
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Messieurs,—J'ai h. proposer la sant6

la plus difficile : la sante de la presse.

Je n'en dirai pas trop de mal, car elle

a dit du bien de moi ; mais je n'en dirai

pas trop de bien, car elle a aussi dit beau-

coup de mal de raoi.

II y a des gens qui pr^tendent que c'est

la premiere puissance de Tetat
;
pour ma

part, j'ai laisse la presse jouer son role

:

celui do parlor du bien qui est fait, celui

de faire connaitre la vraie pensee de ceux

qui veulent conduire les pays et les indi-

vidus dans la bonne voie.

La presse devra surtout se rappcler

cela : qu'elle est faito, non pas pour dire

du mal des gens, mais pour aider ceux

qui veulent faire du bien, et alors elle

jouera, comme elle doit lo faire, son role

de puissance dans I'etia

A LA Presse !

Mr. Chris. Massiah, the representative
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of the Toronto Mail^ on being called for,

arose and said

:

Gentlemen^— I thank you, from the bot-

tom ot my heart, for the cordial manner

in which you have greeted my name. I

feel very glad to be with you this even-

ing. I am proud of the occasion and

the object of this splendid gathering.

We are all glad to be able to testify in

this hearty manner, to the esteem and

allection which we newspaper men, feel

for His Excellency the Count of Premio-

Real, a gentleman who has done so much
to advance the intellectual activity of

this country, in so many excellent and

effective w^ays. I need say little more at

this time. The hour is getting late, and

I notice that there are several other re-

presentatives of the press here, who are

expected to speak to this sentiment. I

thank you, gentlemen, for your kindness

in listening to me.
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Mr. Rouillard, editor of the Nouvellisiey

said

:

Messieurs^—Comme membre de la

presse, je me sens tres-honore de repondre

a la sante qui vient d'etre presentee.

Je n'ai qu'un regret a exprimer. M.

Dionne, k qui la t^che etait d6 \rolue, vient

de reedifi^r la fuite en Egypte. Cepen-

dant, je t^cherai de m'en acquitter de

mon mieux.

Nous sommes redevables a M. lecomte

de Premio-Real de la faveur qu*il a te-

moigaee, non seulement a la litterature,

mais a la presse en general. Personne,

du reste, n'ignore son devouement et sa

sollicitude a cet egard.

Aussi, il n*y a qu'une voix parmi les

journalistes pour exprimer toute la recon-

naissance qu'ils ont envers Son Excel-

lence le comte, notre bote.
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Mr. Nazaire LeVasseur, editor of L'E-

v^nement, spoke as follows

:

Messieurs,—Je dois dire que je suis

ires-heureux de participer a cette de-

monstration brillante et profondement

sympathique, faible temoignage cepen-

dant, donne a Son Excellence le comte

de Premio-Keal pour les services signales

qu'il a rendus dans toutes les circons-

tances possibles. Je crois que j'ai ete a

m^me de connaitre tout le bien, ou du
moins une partie du bien que M. le

comte a fait aux sciences, aux arts et aux

lettres. De plus, je ne pense pas qu'il se

soit passe de circonstances dans lesquelles

le comte ait manque de prater son con-

cours a toutes les ceuvres nobles et utiles.

Et combien d'entre nous, peut-^tre,

messieurs, qui dans leur propre pays ont

ces vertus, et qui a I'etranger n'auraient

pas la m6me largeur d'esprit et de cceur.

Son Excellence le comte de Premio-

Eeal n'a aucun interet personnel dans
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nos societes, il n'a ancun i^teret ici ; et

cependant il a toujours encourage de ses

coneeils et de diverses autres manieres

ceux qui out voulu s'occuper d'etudes

litteraires, scientifiques et artistiques.

J'exprime avec M. le president un re-

gret, c'est que M. le comte deA^ra, t6t on

tard, quitter le Canada. Mon desir, qui

est partag6, j'en suis convaincu, par notre

pays, est que la chose se fasse le plus tard

possible.

Quoiqu'il arrive, je sufs encore con-

vaincu, messieurs, que partout on le ser-

vice de TEspagne I'appelera, il justifiera,

aussi noblement qu'ici, le choix de son

gouvernement.

Par ses ^minentes qualites dans la vie

publique et dans la vie priv6e, M. le

comte nous est cher, et nous sommes
heureux de constater que toutes ces qua-

lites, la presse les reconnait d'autant plus

volontiers aujourd'hui, qu'elle les a tou-

jours cordialement proclam^es.
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Mr. Oscar Dunn said :

M. le President,—Je n'ai plus aucun

. droit de repondre a la sant6 qu'on vient

de porter k la presse. Je crains d'ailleurs

que M. le comte de Premio-Eeal ne m'ac-

cuse de m'^tre erige en ennemi de I'Es-

pagne, car j'ai publie il y a quelques

annees: "I'Amerique avant Christophe

Colomb ;" mais M. le comte en a fait

justice en publiant " Le Canada et les

Basques."

J'ai assiste a de grands debats
; j*ai en-

tendu les Macdonald, les Cartier, les Do-

rion
;
j'ai vu dans mon experience de

journaliste une foule de repr^sentants

passer sous mes yeux. Cependant j'a-

vouerai, messieurs, qu'il manquait encore

une chose a mon experience : celle de

voir un homme qui, comme M. le comte

de Premio-Real, a prete son concouraa

toutes les ceuvres g^n^reuses. "^
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In proposing the toast of

The Foreign Representatives,

the Honorable Mr. Chapleau said :

Messieurs,—J'allais proposer la sant6

des dames, qui est toujours la meilleure

de toutes les santes; mais auparavant,

je veux dire de nouveau aux gens de la

presse, toujours si bien et si mal rensei-

gnes, qui ont annonce que M. le comte

quittait notre pays, je veux leur dire ceci

(et je crois que je parle presque officielle-

ment) : c'est que les vobux que j'ai tou-

jours faits pour la prolongation de son se-

jour parmi nous soront exauces : M. le

comte de Premio-Real ne parUfa pas du pays.

Vous, messieurs de la presse, qui de-

laissez si volontiers les soleils couchants,

rapportez bien le fait de ce soleil qui

continue,

J'allais proposer la sant6 des dames

;

mais j'en ai une autre a proposer. Je n*ai'
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pas demande la permission de notre bote,

mais je la prendrai. Je mets cette sante

tout pres do celle des dames: e'est la

sante des representants etrangers.

Aux Eepresentants Etrangers.

Mr. DE Navarro, Spanish Consul at

Baltimore, said :

M, le pr^sidentf messieurs^—Apres les

eloquents discours que vous venez d'en-

tendre, melodieux comme les accords

d*une harpe eolienne, mes paroles feraient

I'efFet d'une clarinette jouee par un
aveugle

;
je ne veux done pas, messieurs,

abuser longtemps de vos organes audi-

tifs, et me contenterai settlement de prier

mes chers collegues de s'unir a moi pour

remercier I'honorable president et boire

au Canada.
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Major J. Wasson, United States Consul,

replied in these terms :

Mr. President and Gentlemen,—The

very great pleasure I have experienced

this evening has been qualified with

but a single regret. For the first time I

have learned that persons occupying oifi-

cial positions—a class for whom I have

great sympathy—may possibly make
mistakes. Some days ago I was informed

by a high public functionary of the city

of Quebec, that the programme For this

dinner limited the speeches to be made to

three, and that the programme, like the

laws of the Medes and Persians, was un-

changeable. The limit has long been

passed, but I have been laying the flat-

tering unction to my soul, that the flood

would abate before it reached me. Now,
when I find myself in my present posi-

tion, that fond hope has for ever vanish-

ed ; and the climax of my regret has been

reached ; and the statement of my friend
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has passed out of the domain of doubt

;

and it may now be written down that a

public official has made a mistake. But

I hope for the reputation of that highly-

honorable and ornamental class that such

a thing may never occur again. My de-

sire and expectation from the assurance

mentioned was that I would be permit-

ted to express my respect for and appre-

ciation of the guest of the evening, the

distinguished representative of Spain in

Canada, His Excellency the Count of

Premio-Eeal, by the silence which is

"golden," instead of my speech which is

"silver," and in my case never rises above

the standard of the trade dollar, and may
generally be more accurately represented

by a much baser coin, the genuine

production of American ingenuity, the

nickel.

The people of the United States are

composed of all nationalities represented

here to-night and more, and as their re-
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presentative at Quebec, it is but natural

and proper that I should express only

sentiments of kindness and good will for

all. And admitting the vast contributions

of other nations to the peopling and

development of the new world, I am
sure Spain has placed it under the greater

obligation.

It will be remembered that when
Christopher Columbus laid his scheme

which led to the discovery of the

Western hemisphere before the Govern-

ment of Genoa, the courts of France and

England, he was by each treated as an

impious visionary, and contemptuously

dismissed. It was only when he applied

to their Catholic Majesties Ferdinand and

Isabella, of Spain, that he found the en-

lightenment and liberality to understand

the importance of his theory and to furn-

ish the means required to test its correct-

ness. The two continents of America

whose discovery was primarily the result
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of the expedition fitted out by the

Spanish Government, now contains over

one hundred millions of civilized people

and the true course of their development

has only fairly begun a living, breathing,

ever increasing monument to the en-

lightened public policy and enterprise of

the Spanish nation.

And now, as the end draws nigh, I am
ready to confess that as my hope of being

permitted to remain silent vanished, so

my solitary request has passed away, and

it has afforded me great pleasure to re-

cognise this special honor due to Spain

for taking the initial steps in an enter-

prise producing such grand results. For

myself I cannot contemplate without a

shudder the consequence that might

have befallen me had America not been

discovered. I might be sitting on some
Scottish crag, lonely and desolate

;
per-

haps involved in the Land League ; or

frightening the Boers in South Africa.
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But thanks to Christopher Columbus,

thanks to the country in honor of whose

representative we are met to-night, my
lot has been cast in more pleasant places.

God only knows where you, Mr. Pre-

sident, and you gentlemen in a like con-

tingency might be, some perhaps would

be Communists, banished to New Cale-

donia; others perhaps sent out of France

with the religious orders, and so on to

the end of the chapter. But fortunately

you have like cause to rejoice with my-

self, and now to conclude, I desire to

endorse fnlly all the kind sentiments ex-

pressed towards our honored guest. And
I heartily wish him all the prosperity

ho deserves in every respect, and never

to leave for good the land of America

where he will always find scores of his

best and most attached and sincere

friends.

Major Wasson w^as loudly applauded

at the close of his remarks.
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Mr. Des Isles, Chancellor of the Consu-

late-General of FranQe, said :

—

M. Des Isles, chancelier du consulat

general de France.

Messieurs^—Tout le monde a ete plus

ou moins surpris d'etre appele a I'hon-

neur de prendre la parole ; mais le plus

surpris, a coup sur, c'est moi.

D'abord. je ne suis que le coJlaborat'iir

d'un consul general qui, pendant que
nous dinons ici, a la malchance de diner

aujourd iiui en chemin de fer, je crois.

3 e veux bien dire un mot, mais si je

dis des choses agreables, on dira que je

suis flatteur ; si je me tais, on dira que je

snis de mauvaise humeur.

D'ailleurs, je me trouve a participer de

plusieurs manieres a cette f^te donnee a

Son Excellence le comte de Premio-Real.

Nous sommes compatriotes : ma mere est

Espagnole, et je suis ne dans la meme
province que monsieur le comte de

Premio-Eeal, a quelques lieues de sa
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Aux (lames d'Espagne! 11 ne faut pas

le dire trop haut ; mais tout le monde
apprecie les yeux si beaux et si express ifs

des Andalouses. Je n'y pense pas, mes-

sieurs, je n'y veux pas penser ! j'oublie-

rais moil diseours et je raconterais les

ballades de Musset et de Gauthier !

Aux dames done ! a notre mere !
^

notre femme ! a nos sceurs ! aux dames

qui font le bien
;
qui Templissent ce r6le

genereux que nous ignorons peut-6tre,

mais qu'elles n'ignorent pas, elles, sem-

blables a notre bote qui se cache pour

faire le bien; a elles qui sont venues

piouver a M. le comte I'inter^t qu'elles

lui portent par un temoignage qu'il me
permettra de presenter et auquel jo

pourrais appliquer ces vers de Gresset

:

Chez le3 Viaitandinca

Sont nees les attentions fines.

Gresset meritait d'etre Canadian.

Aux dames done qui font du bien ! aux

genereuses dames de la charity, encoura-
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g6es par des hommes comme notre hote,

et qui, parmi toutes les femmes du monde,

m^ritent le grand nom qu'elles portent

:

le nom de '' Sceurs de Charite."

Les dames, messieurs ! a qui devrait-on

demander d'en parler dignement, sinon

a I'Espagne, le pays de lagalanterie et de

I'eloquence.

On a dit de I'Espagne qu'elle avait fait

en Amerique un empire. M. le comte

de Premio-Real, voas avez fait mieux que

eela, vous avez conquis un empire dans

le coBur de nos compatriotes, un empire

d'affection qui ne s'efFacera jamais.

Je dirai done seulement comme une

des legendes que j'aper9ois sur les murs

de la salle :

Salul d vous, Jits de la noble Espagne !

Aux Dames !

Tremendous applause followed the

proposal of this sentiment, and when Mr.
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Joseph Eoy arose to respond, the applaiuse

was more deafening still. He said :

Messieurs^—Vraiment, apres les elo-

quentes paroles que vient de dire le pre-

sident de ce diner, je suis un chien qui

ronge I'os, et je dois dire pour me faire

pardonner que je suis oblige de repeter

les paroles d'un orateur celebre, et de

dire :
" Je m'etonne et je ne m'etonne

pas."

Je ne m'etonne pas, d'abord, dans un
diner donne a Son Excellence le comte

de Premio-Real qu'on presente la sante

des dames. Je m'etonne qu'on propose,

pour repondre a ce toast, un pauvre ta-

bellion de la campagne, qui a peu I'habi-

tude de parler des dames. Car on avait

I'habitude, si je ne me trompe pas, de

choisir des gens depuis longtemps lances

dans le monde, qui pouvaient raconter

les coBurs qu'ils avaient fait battre et les

grands combats ou ils avaient figure.
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Mais, enfin, puisqu'on m'a demand e,

il me faut m'ex§cuter. Si j'avais leurs

mains delicates et habiles, je pourrais

vous broder quelque chose de bien joli,

de bien chatoyant, de bien agreable au

regard ; si j'avais leur langue, les paroles

douces et conciliantes ne me manque-

raient jDas ; si j'avais leur joli minois, jo

n'aurais qu'a exposer mon sujet pour

vous attendrir.

Malheureusement, je n'ai rien de tout

cela, et c'est un sujet bien difficile ; vous

devez le savoir, vous surtout, messieurs

les gens maries. Quant a moi, bienjeune

encore, je le trouve aussi difficile a trai-

ter, mais pour la raison contraire, c'est-a-

dire, a cause de ma complete inexpe-

rience.

Je n'en dirai pas plus long, messieurs,

je m'assieds de suite, de peur qu'on ne

m'accuse d'un defaut dont on accuse

souvent les jeunes gens : celui de parler

trop longtemps sur le sujet qu'ilsaiment.
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Mr. Joseph Marmette then recited

with fine eft'ect LExile Espagnol, intro-

ducing the poem in this way :

Messieurs,—Je ne parlerai pas. Je
rappellerai seulement, si vous me le per-

meltez, une romance: " Le regret de
I'exile espagnol." Ce sera ma reponse a

la sante des dames.

L'EXILE ESPAGNOL.
I.

Depuis dix ans, de rivage ca rivage,

Sans esperance et victime du sort,

Le coeur navre, je sens fair mou courage.

A chaque instant j'appelle en vain la niort. (his.)

Je n'entends plus la voix de mon amie,

De mes destins va se briser le cours.

Refrain.

Je veux revoir ma belle Andalousie,

Mes vieux parents et mes jeunes amours, (bis.)

IL

En abordant une terre etrang^re,

A mes regards quel tableau vient s'offrir

!

Li, c'est un fils dans les bras de sa m6re.

II est heureux et pleare de plaisir ! (his.)

Et moi pourtant, dans ma noble IbSrie,

Pourtant comme eux, je connus de beaux jours I
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Rkfrain.

Je veux revoir ma belle Andalousie,

Mea vieux parents et mes jcunes amours ! (his.)

III.

Qui me rendra mcs riantes pelouscs,

Mes champs, mes bois, mes grenadiers en fleurs,

Oil vers le soir les brunos Andalousos,

Vont fohltrer et rover le bonheur ! (fns.)

Je n'entends plus la voix de mon amie,

Et de mes ans je rois s'eufuir le cours !

Refrain.

J'irai revoir ma belle Andalousie,

Mes vieux parents et mes jeuues amours ! (bis.)

iC

l> f

The Honorable Mr. Chapleau then

said :

—

Messieurs^—II n'y a rien de plus dif-

ficile a comprendre et a conquerir que la

femme ; et pour la comprendre, il y a une

science d'une importance capitale, sans

laquelle on ne saurait rien faire. On m'a

dit qu'il y a ici un homme qui i)ossede

cette science, et surtout la grande science

de se faire aimer : je demanderai done

pour repondre a la sante des dames le



107

plus grand ingenieur de Quebec, M. le

chevalier Baillairge.

Mr. Chevalier Baillairge, acting on this

hint, replied fittingly in this way

:

Messieurs,—Je vous felicite, messieurs,

d'avoir port6 cette sante des dames. Elle

a ete I'occasion pour vous de faire des

allusions flatteuses a M. le comte
;

comme on n'a pas manque d'en faire non

plus lorsqu'on a repondu a la sante des

societes litteraires, artistiques et autres.

Nous venons d'entendre cette belle

page, delicieuse melodie a laquelle Son

Excellence le comte a donn6 le nom
"Seul" ; et cependant son auteur ne se

trouve "seul" que lorsqu'il le desire

absolument. M. le comte de Premio-

Real est a son bureau a travailler du
matin jusqu'a huit ou neuf heures du
soir ; il ne se promene jamais ; il sort

rarement ; mais s'il sort, soit a pied, soit

en voiture, c'est toujours, et cela prouve

son bon gout, en compagnie des dames.

w
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II y a line chose que ron a omis de

dire de k^on Excellence le comte de

Premio-Real lorsqu'on a repondu a la

sante presentee aux societes scientifiques,

litteraires et ariistiques : c'est que M. le

comte a ]e titre d'ingenieur, et qu'entre

autres choses, il a fait batir en Chine

une maison consulaire, qui est une con-

struction magnifique. M. le comte est

aussi I'auteur d'un "Traite des Courbes,"

une des parties les plus importantes et

les plus difficiles de la science.

Ce soiit la, je crois, messieurs, autant

de nouveaux titres que Son Excellence

le comte a a votre estime.

The Honorable Mr. Chapleau, deter-

mined that the ladies should have every

justice done them, called on a young

gentleman present to speak. He said :

Je desire appeler quelqu'un encore a
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repondre a la sante des dames ce soir.

C'est rAdonis de Tassemblee, c'est M.

Panet-Angers. Je le prierai de vouloir

bien repondre.

Mr. Panet Angers, in responding said :

M. le president,—Sans doute je suis

flatte du litre d'Adonis que vous me don-

nez. Vous auriez du pent etre le donner

plut6t a des messieurs que je vois aussi

et qui le meritent mieux que moi.

De plus, M. le president, puisque vous

avez place la sante des rei;)resentants

etrangers tout pres de celle des dames,

je pourrais en appeler au temoignage de

messieurs de Navarro, des Isles et de la

Cueva, qui, tons les trois nes en Espagne,

sont en train de filer au pied de trois

canadiennes la quenouille du parfait

amour conjugal.

Nous avons salu4 le fils de T Espagne.

Les filles de I'Espagne ne sont pas moins
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aimables que les notres, nous aimons a le

croire. Nous connaissons seulement par

la tradition I'^clat de leurs yeux ; mais

cette tradition a et6 assez fidele pour que

nous devinions que, si elles se presentaient

sur nos bords, elles feraient, je crois, de

nombreuses victimes.

M. Chauveau nous a rapporte que

I'abbe Sieges demandait ce que c'etait

que le Tiers-Etat, et puisqu'il a repondu

:

" O'est tout," il aurait pu repondre plus

justement encore :
" C'est la femmey

Mr. des Isles added :

Messieurs^—Les gar^ons sont libres
;

les hommes maries ne le sont plus: il

est deux heures, et nos epouses nous

attendent

!

Mais avant que nous nous separions,

qu'on me permette d'ofFrir mille remer-

ciments a M. le president et au comite
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d'organisation de ce banquet qui nous a

permis d'ofFrir a M. le consul-general

d'Espagne une marque 6clatante de notre

estime et de notre consideration.

(Applaudisaements proloug6a et troia fois leuouveles

entre les accords de la inarche natioualc espaguole.

)

»>»:oo-

In bringing my agreeable task to a

close, I wish to correct a slight error of

the types, which occurs on page 66. M.
CareT/ should read M. Casey. And this

reminds me of the Hon. P. J. 0. Ohau-

veau's graceful and exceedingly charm-

ing speech, which treats so pleasantly

and with such good nature of literary

life and learning in Quebec, during the

early and middle part of the present

century. M. Chauveau describes with

great frankness, the ups and downs of

the societies of those days, the character
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of the entertainments which were pro-

vided, and the spirited manner in which

the members conducted their re-unions.

He tells a good story of the Soci6le

Canadienne, of which organization he

was President in 1844, and which owed
so much to him, for it^ progress and

general success in the two departments

of thought which it affected, viz. : litera-

ture and science. The Societe Canadienne

d'eludes Scientifiques et Litteraires^—bril-

liant and ambitious at least in title,—

used to hold its meetings in a sort of

garret in an ancient building in St. John

street, which has long ago been de-

molished to make room for structures of

a more imposing kind. M r. Casey's lofty

bazaar has been erected on the same site

since then. The office-bearers w^ere

accustomed to carry candles in their

pockets on the nights of meeting, and it

is said that the proceedings were always

characterized by the utmost cordiality
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and harmony. They established a course

of lectures, seasoned with line Attic salt,

we may depend, and the contemporary

public opinion of that period of our local

history, unites in describing the themes

discussed as beinff worthy of the alent

and ability of their authors, whose names

to-day still .represent the best culture in

this section of the Dominion. It was at

one of these C* inferences that the late

Jean Tache, son of the Hon. Jean Tache

and nephew of the late Sir Etienne Tache,

delivered an excellent paper on the im-

portant rdle which the Kingdom of Spain

has played in the affairs of America.

This address \7as never published,—

a

matter for regret, we think,—nor can its

existence be traced. It has, in all proba-

bility, shared the fate of many other good

things of those interesting early times in

our annals.

Gkoroe Stewart, Jr.

1 .
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<(Aitiaiclie," 18.

Alfonso XII, Kin^, toasted, 25, 27.

Angers, Hon Judge A. R., attends dinner,

7, referred to by Hon. J. A. Chapleau,

59, 60, responds to toast of the

Societies, 69.

Angers, Panet, 8, 109.

Auger, Jacques, 8, 62.

Baby, a., 8.

Baillairge, C, 8, 107.

Balcer, Gr., 9.

Band, City, (9th Battalion,) 9.

Banquet, The, 25

Bazerque, V., 8.

Beautey, H., 8.

Brown, W., 8.

Cartier, Sir George E., 91.

Gary, George, 8.

Casey, M., m, 111, 112.

Chambers, E. T. D., 8.

Chapleau, Hon. J. A., Premier of Quebec,
presides at dinner, 6, 7, character of

his speech when proposing Count's
health, 10, proposes toasts, 25, pro-

poses health of Queen Victoria, 26,

Mi
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of King Alfonso of Spain, 27, of
Governor-General Lome, 28, of Lieu-
tenant-Governor Robitaille, 29, of the
Count of Premio-Real, 31, health
proposed by Count of Premio-Eeal,
64, responds to toast, 65, proposes
toast of the Scientific, Literary, Artis-

tic Societies, &c., 58, calls on Hon.
G. Ouimet to speak, 83, proposes
toast of The l^ress, 85, proposes
health of the Foreign Representa-
tives, 92, 100, 106, 108.

Chauveau, Hon. Alex., attends dinner, 1,

Chauveau, Hon. P. J. O., attends dinner,

7, referred to by Hon Mr. Chapleau,
39, 59, 62, responds to toast of The
Societies, 62, referred to by Mr.
Stewart, 75, referred to by Mr. Choui-
nard, 77, 79, 110, HI.

Chouinard, H. J. J., 8, 77.

Cigar Case, presented by the Nuns of

Jesus-Marie Convent, Sillery, 10.

Columbus, Christopher, 91, 96, 98.

Cousin, Paul, 8.

Cr^mazie, Octave, quoted by Count, 50.

Cueva, R. de la, 8, 109.

Defoy, J. A., 8

Delagrave, Henri, 8.
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Demers, A. E., 8.

Dionne, Dr. N. E., 8, 88.

Dorion, Sir A. A., 91.

Dufferin, Lord, quoted by Count of Pre-

mio-Real, 61.

Dunn, Oscar, 8, 62, responds to toast of

The Press, 91.

Duquet, Cyr., 8.

"Earl," (mm de Plume,) 18.
*' Felix," (nom de Plume,) 1 8.

Ferdinand, King, 96.

"Fieldat," (nom de Plume,) 18
Fournier, M., 65.

Frechette, Mrs. Achille, joint author with
the Count of Premio-Eeal of " Popu-
lar Sayings from old Iberia," 1 8.

Frechette, Louis Honor6, 8, referred to

by Mr. Chapleau, 40, by Count of

Premio-Real, 53, speech by, 80, reads
poem dedicated to Count, 82.

Garneau, Fran9ois-Xavier, 65.

Gauvreau, E., 8.

Gerono, 21.

Hamel, A., 8.

Holiwell, Chas. Capt., 8.

Huot, P., 8.

Iberia, Popular Sayings from old, 18, 21.

Isabella, Queen, 96.
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21.

Isles, C. Riballier des, 8, 99, 109, 110.

Jackson, Dr. A., 8

"Jadel," {nom de Plume,) IS.

Kastner, F. de, 8

Ladies, The, toasted, 25, 100.

Lafontaine, 21.

Larue, Jules, 8.

Laurent, P., 8.

Lavalle, de, family name of His Excel-

lency, 13.

Lavigne, A , 8

Legendre N., 8.

Lemieux, T., 8.

LeMoine, J. M., 8, 68, responds to the

toast of the Societies, 72.

Lesage, S., 8.

LeYasseur, N., 8, reads letters from those

unable to attend the dinner, 9. re-

sponds to the toast of the Press, 89.

Lome, His Excellency the Marquis of,

toasted, 25, 28, 29.

Macdonald, Rt. Hon. Sir John A.', 9. 43,

45, 91.

Marmette, Joseph, 8, 62, 105.

Massiah, Chris., 8, responds to the toast

of the Press, 86.

McNider, J., 8.

Methot, W., 8.
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Morgan, R., 8.

Murphy, Owen. President of Quebec
Board of Trade, occupies Vice-chair

at dinner, 7, referred to by Count of

Preraio-Real, 54, health proposed by
Count of Premio-Real, 55, responds
to toast of his health, 57.

Music, Programme of, played at dinner, 9.

Navarro, M. de, Spanish Consul at Balti-

more, attends dinner, 7, responds to

toast of Foreign Representatives, 93.

Ouimet, Hon. Gredeon, Superintendent of

of Education, attends dinner, 7, re-

ferred to by Hon. J. A. Chapleau, 61,

speech by, 84.

Ouimet, Gustave, 8.

Piquet, Hon. E. T., 7.

Pare, A., 8

Philippe IV, 23.

Plamondon, Louis, 64.

Pourtier, Dr., 8.

Premio-Real, His Excellency the Count
of, entertained at dinner, 3, character

of his speech, 12, born, 13, family
patronymic, 13, date of title, 13, em-
barks on career of official life, 13,

enters Home Office of Minister of

Foreign Affairs, 14, appointed to first

tea
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iter of

(to first

post, 14, returns to Home Depart-
ment, 14, represents his country in

Europe, 14, in Africa, 14, in Asia, 14,

in America, 14, becomes Consul-
General of Spain for Canada, 14,

married at Malta, 14, his orders of

Knighthood and titles of honour, 15,

16, writings in Spanish, 18, in Eng-
lish, 18, in Italian, 19, in French, 19,

his no7ns de Plume, 18, a French-
Canadian estimate of his labours in

various directions, 19. musician and
poet, 20, personal description of, 24,

toasted, 25, 31, 16, responds to toast,

46, proposes health of Hon. J. A. Cha-
pleau and Owen Murphy, Esq., 54.

Prendergast, J E., 8.

Press, The, toasted, 25, 85, 86.

Robitaille, Lieut-Gov., toasted, 25, 29, 30.

R6le de I'Espagne en Amerique, 66, 113.

Ross, Hon. J. J., attends dinner, 7, 60.

Eouillard, E., 8, 88.

Rousseau, E, 8.
'
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Roy, J., 8, 103.

Roy, M., 65.

Russell, "Willis, 5.

Sant, Count, 14.

Sant, Countess, Emily Julia, wife of
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Count of Premio-Real, 14, marries
His Excellency, 14.

Savard, M. L., 8.

Schwartz^ M , Consul-General for Norway
and Sweden, 7.

*• Seul," reception of the Count of Premio-
Real's melody of, 10, referred to by
the Hon. J. A. Chapleau, 42.

Sheppard, W., 8.

Societies, Scientific, Literary, Artistic, &;c.,

toasted, 25, 58, 62.

Stewart, George, jr., 8, 21, 74, 113.

Suarez-Biardeau M., 8.

Tache, Jean, 66, 113.

Testaferrata, Countess Adelaida, Mother
of che Countess of Premio-Real, 14,

15.

TMu, L., 8.

Thomson, J. C, 8.

Treffrey, J. E., 8.

Turcotte, B , 8.

Verreau, M., 69.

Vezina, Joseph, Leader of the Band, 9,

Yictoria, Queen, toasted, 25, 26.

Wasson, Major, United States Consul,

attends dinner, 7, responds to toast

of the Foreign Representatives, 94.

Wyatt, W., 8.
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